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Sylwetka Edwarda Raczynskiego

Edward Raczynski to jeden z najwybitniejszych polskich dyplomatéw i po-
litykéw w XX w. sprawujgcy najwyzsze funkcje na emigracji - w tym urzad
Prezydenta RP - ktory dat sie pozna¢ réwniez jako doskonaty orator. Jego
mowy wygtaszane z réznych okazji byly przygotowane z wielka pieczotowi-
toscia i znawstwem. Swoje umiejetnosci oratorskie Raczynski zawdzieczat
pochodzeniu i wyksztatceniu, praktyce pracy dyplomaty, a takze wykazywa-
nym zdolnosciom poetyckim. W roli méwcy jawi sie jako kontynuator tradycji
romantycznych, cztowiek urodzony w XIX w. i przez ten wiek uksztattowany.
Waznym punktem odniesienia dla Raczynskiego byty Konstytucja 3 maja oraz
tradycja powstan listopadowego i styczniowego. Jednoczes$nie najwczesniejsze
autobiograficzne odwotania, na ktdre mozemy natrafi¢ w prezentowanych prze-
mowieniach, sa zwiazane z odzyskaniem przez Polske niepodlegtosci i wyda-
rzeniami 11 listopada 1918 r,, ktérych byt Swiadkiem. Przez cate niemal doroste
zycie Raczynski pozostawat w stuzbie 11 Rzeczypospolitej, a stuzyt jej na wiele
sposobow, w tym takze - o czym chcemy przypomnie¢ w tym tomie - stowem.

Przyszty ambasador w Londynie urodzit sie w 1891 r. w zwigzanym z Wiel-
kopolska rodzie Raczynskich h. Natecz. Do dzi§ znajdujemy tam najwiecej
$ladow ich dokonan i inwestycji, m.in. patac w Rogalinie, wodociagi, Wyspe
Edwarda na Jeziorze Raczynskim czy Biblioteke Raczynskich. Obrazy lat mto-
dosci sam Edward utrwalit w ksigzce Rogalin i jego mieszkaricy'. Z kolei w jego
wychowaniu przemozng role odegrata matka Rdza hr. z Potockich, ktérej po-
Swiecit spisane i wydane drukiem juz w Londynie wspomnienia Pani Réza>.

0 jego staranne wyksztatcenie dbali tacy nauczyciele, jak Narcyz Kulikow-
ski?, J6zef Gorzechowski czy Paul Cazin, a takze pdzZniejsi pedagodzy gimna-
zjalni i nauczyciele akademiccy. Wyzsze wyksztatcenie Raczynski pobierat
w Lipsku (Universitat Leipzig), Londynie (The London School of Economics and
Political Science) i Krakowie (Uniwersytet Jagiellonski), gdzie w 1915 r. zostat

1

E. Raczynski, Rogalin i jego mieszkaricy, Londyn 1964 i kolejne wydania.

Idem, Pani Réza z domu Potocka synowa Zygmunta Krasiriskiego potem Edwardowa Raczyriska,
Londyn 1969 i kolejne wydania.

Byt on pierwsza z postaci, ktérym Raczynski poswiecit jeden ze swoich szkicow wspomnie-
niowych zebranych w tomie: idem, Od Narcyza Kulikowskiego do Winstona Churchilla, Londyn
1965.
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doktorem prawa®. Nieustannie rozwijat swoje zdolnosci humanistyczne, w tym
tak pozadane w pracy dyplomatycznej kompetencje jezykowe. Jednak jego lite-
racka polszczyzna, a takze biegta znajomo$¢ jezyka angielskiego i francuskiego
znajdowaly szersze zastosowanie: z jezyka francuskiego przetozyt (a nastepnie
doprowadzit do wydania) wspomnienia swojej krewnej Wirydianny Fiszero-
wej®, z jezyka angielskiego - tomik poezji®. Jako mtody cztowiek rowniez pisat
wiersze, jednak wydat je czesciowo dopiero w 1960 r. wraz z ogloszonym wtedy
drukiem ttumaczeniem poezji obcej. Jak wyznawat, ,[...] prawdziwe zycie, ktére
sie wtedy [w 1914 r.] dla mnie zaczeto, oderwato mnie od pisania””. Wszyst-
ko to znajduje swoéj wydzwiek w jego przemoéwieniach, ktore obfituja nie tylko
w analizy polityczne wtasciwe znamienitemu dyplomacie, lecz takze w odwo-
tania do poezji (w tym przede wszystkim do twdrczosci jego ulubionego poety
Adama Mickiewicza), nawigzania do mitologii greckiej, rzymskiej i perskiej,
a takze w liczne odniesienia do wydarzen historycznych. To czyni z przemo-
wien zajmujaca lekture godng wydania drukiem i ponownego przedstawienia
licznej publicznosci.

Mimo swoich naturalnych predyspozycji i wykonywanego fachu Raczyn-
ski az do 1939 r. nie miat zbyt wielu okazji, by wystepowac¢ w roli moéwcy.
W mtodym wieku petnit poczatkowo nizsze funkcje w polskiej dyplomacji i nie
przemawiat publicznie. Wiekszos$¢ czasu spedzat na pracy urzedniczo-kance-
laryjnej. Wydaje sie, ze dopiero samodzielne stanowisko statego delegata RP
przy Lidze Narodéw w Genewie, sprawowana przez niego od listopada 1932 r,,
i udziat w trwajacej wowczas konferencji rozbrojeniowej staty sie wySmienitg
okazja do wyjscia z cienia i petniejszego zaprezentowania swoich umiejetnosci.
Z wtasciwg sobie skromnoscig Raczynski w ten oto sposéb opisywat to w pro-
wadzonym przez siebie dzienniku:

W-tynmrhistoryeznym,wyeinku™odegratem Przez chwile przypadia mi,

dzieki zbiegowi okolicznosci, pierwszoplanowa rola. Zawdzieczam j3
nieobecnosci w Genewie ministra spraw zagranicznych w najwazniej-
szych ehwitaech momentach oraz temu, Ze w delegacji polskiej nie byto
wybitnej i ambitnej jednostki eheiwej zadnej odgrywania roli. Generat
Burhardt-Bukacki, cztowiek rozsadny i eo-najwazniejsze ..., a przy tym

* K. Kania, Edward Bernard Raczyriski 1891-1993 dyplomata i polityk, Warszawa 2014, s. 26-29.

5 W. Fiszerowa, Dzieje moje wtasne i oséb postronnych. Wigzanka spraw powaznych, ciekawych
i btahych, thum. E. Raczynski, Londyn 1975 i kolejne wydania.

5 0.Khayyam, Rubayat, thum. E. Raczynski, Londyn 1960.

7 Ibidem,s. 29.
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niezwykle prawy i pozbawiony zawisci i jadu - zaréwno z powodu nie-
dostatecznego opanowania jezykow obcych, jak i z usposobienia nie
nadaje sie do pepiséw wystapien publicznych i do szermierki stownej®.

Dwa lata wystarczyty, zeby Raczynski wyrést na czotowego dyplomate kon-
ferencji rozbrojeniowej, waznego uczestnika toczacych sie rozméw i miedzy-
narodowych spotkan. To z jego udziatem doszto m.in. do podpisania konwencji
o okresleniu napastnika w lipcu 1933 r. czy jednostronnego zawieszenia przez
Polske wykonywania procedury przewidzianej w tzw. matym traktacie wersal-
skim we wrze$niu 1934 r. O tym, Ze jego aktywnos$¢ byta wysoko oceniana przez
przetozonych, Swiadczy decyzja o nominacji ambasadorskiej do Londynu, ktora
otrzymat w pazdzierniku 1934 r.° Nie jest tajemnicg, ze sam Raczynski nadzieje
na dalsza kariere dyplomatyczna wigzat poczatkowo z kierunkiem wschodnim,
niemniej jednak kolejne nominacje na state zwigzaty go z Zachodem. Z jego
wilasnych zapiskow wytania sie postawa panstwowca gotowego sprostac sta-
wianemu przed nim zadaniu:

Po niezmiernie ruchliwej pracy, obejmujacej szeroki zakres zagadnien
na stanowisku delegata Polski przy Lidze Narodéw w Genewie, przej-
$cie na ciche wody placowki londynskiej wydaje mi sie jakby nominacja
do senatu... A jednak, gdyby tak by¢ miato, to wina bedzie wylacznie
moja, gdyz do zrobienia jest bardzo duzo. Duzo, ale i ,inaczej”, - nie
wiem, czy potrafie..."°.

Kolejne lata przynosity mu nastepne okazje do rozwijania zdolnosci kra-
somowczych: wystepowat publicznie jako dyplomata, udzielat wywiadéw pra-
sowych i byt zapraszany z odczytami. I tak np. w lutym 1935 r. jako cztonek
Académie Diplomatique Internationale wygtosit w Paryzu referat zatytutowa-
ny Ostatnie uktady Rzeczypospolitej Polskiej, w ktérym przedstawit okoliczno$ci
odzyskania przez Polske niepodlegtosci w 1918 r. i mozliwosci dalszego roz-
woju kraju jako panstwa nowoczesnego. Przekonywat takze o waznej roli, jaka

8 Duza cze$c¢ dziennika zostata opublikowana po raz pierwszy jako: E. Raczynski, W sojuszniczym
Londynie. Dziennik Ambasadora Edwarda Raczyriskiego 1939-1945, Londyn 1960. Cato$¢, w tym
materiaty nieopublikowane z lat wcze$niejszych i pdzniejszych oraz w wersji pdzniej poddanej
autocenzurze, znajduje sie w zbiorach prywatnych jednej z cérek Raczynskiego - Katarzyny.
Cytowany fragment pochodzi z: Archiwum rodzinnego Katarzyny Raczynskiej w Londynie,
Dziennik Edwarda Raczynskiego (rekopis), zeszyt 111, 15 IV 1933, k. 34-35.

®  Archiwum Akt Nowych w Warszawie [dalej: AAN], Ambasada RP w Londynie, sygn. 1216,
k.91-92.

10 E. Raczynski, W sojuszniczym Londynie..., op. cit., s. 11-12.
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Polska ma do odegrania na arenie miedzynarodowej'?, a jego wypowiedz spo-
tkata sie z duzym zainteresowaniem prasy francuskiej'2. Wkrotce, po Smierci
Jézefa Pitsudskiego 12 maja 1935 r, stat sie gtdwnym Zrédtem informacji dla
brytyjskich gazet, radia i telewizji. Marszatek, ktéry wcze$niej nie cieszyt sie po-
pularnoscia nad Tamiza, zaczat by¢ przedstawiany w kronikach filmowych jako
bohater, geniusz oraz zbawca narodu, a w mniejszym stopniu jako dyktator?3.

Jako ambasador w Londynie, na stanowisku, ktére sprawowat najdtu-
zej, Raczynski dbat o utozenie jak najlepszych stosunkéw miedzy Warszawa
a Londynem i to w duzej mierze jego sukcesem byto porozumienie obustron-
ne z Wielka Brytanig z 7 kwietnia 1939 r. Przysporzyto mu to popularnosci
w Kkraju, o czym $wiadczyty nadsytane mu przez rodakéw listy gratulacyjne®®.
Dopieciem wspétpracy polsko-angielskiej byt podpisany 25 sierpnia 1939 r.
uktad o wzajemnej pomocy, ktérego Raczynski byt sygnatariuszem po stro-
nie polskiej. Entuzjastycznie na taka polityke reagowata prasa - dla przy-
ktadu ,Gazeta Polska” date te uznata za najwazniejsza ,w dziejach ludzkos$ci
i 0 historycznym znaczeniu”?°.

Co nie mniej wazne, Raczynski cieszyt sie pozytywna opinig w Wielkiej Bry-
tanii, w tym w najistotniejszym dla jego pracy Foreign Office. W sporzadzanych
corocznie zestawieniach najwazniejszych postaci II RP ambasador figurowat
przynajmniej od roku 1934, a po objeciu placowki jego postaci poswiecono wie-
cej miejsca. W 1935 r. opisywano go jako cztowieka inteligentnego, taktownego
i rzetelnego oraz podkres$lano, Ze potrafit jedna¢ sobie ludzi wdziekiem i szla-
chetnosciag obejscia (charm of manner). Zauwazono réwniez, ze jego pierwsza
zona byta Angielka, i wiasnie temu przypisywano jego sentyment do Anglii'c.

To w Londynie zastat Raczynskiego wybuch II wojny $wiatowej. Do czasu
przeniesienia sie tam rzadu polskiego na uchodzstwie w czerwcu 1940 r. po-
zostawat on najwazniejsza polska postacia na Wyspach Brytyjskich. Wysokiej
pozycji, wynikajacej nie tylko z petnionych funkcji, lecz takze z przypisywane-
go mu autorytetu, miat nie utraci¢ nigdy, mimo ze zaraz po przejeciu wladzy
przez gen. Sikorskiego liczyt sie z mozliwoscig dymisji na skutek zajmowania

11 Instytut Polski i Muzeum im. gen. Sikorskiego w Londynie [dalej: IPMS], Ambasada Londyn,
sygn. A.12.901/17.

12 Zob. wzmianki z 12 lutego 1935 r. w: , Le Figaro”, , Le Petit Journal” czy ,Excelsior”.

13 AAN, MSZ, sygn. 5141, k. 85-94; materiat filmowy z kolekcji British Pathe: www.britishpathe.com/
video/VLVA2TGTV05Q8K4YP5I3TOUHRWEZU-POLAND-DEATH-OF-MARSHAL-PILSUDSKI

1+ IPMS, Kolekcja Edwarda Raczynskiego, kol. 23H/54, b.p.

15 Gazeta Polska”, 26 sierpnia 1939 r.

16 The National Archives w Londynie [dalej: TNA], Foreign Office [dalej: FO], 417/34, k. 13;
FO0 371/18887, k. 14, 24.
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wielu waznych stanowisk w okresie rzadéw sanacyjnych'’. Okazato sie, ze
byt on w swojej roli niezastepowalny. Na emigracji pozostat do konca zZycia,
sprawujac wiele waznych funkcji, poczawszy od bycia ambasadorem RP przy
Dworze $w. Jakuba (1934-1945), co przez pewien czas tgczyt z kierowaniem
Ministerstwem Spraw Zagranicznych (1941-1943). W pdzniejszych latach byt
cztonkiem Rady Trzech (1954-1972) oraz prezydentem RP na uchodzstwie
(1979-1986). Oprdcz tego nalezat do takich organizacji miedzynarodowych jak
Ruch Europejski czy Miedzynarodéwka Liberalna. Wszystkie te funkcje i sfery
dziatalnos$ci wptywaty zaréwno na okolicznos$ci, w jakich przemawiat, jak i na
tematy, ktére w swoich przemoéwieniach poruszat. Nie sposéb nie zgodzi¢ sie ze
stowami Krzysztofa Muszkowskiego, ktory pisat przewrotnie: , Tak sie ztozyto,
ze niewatpliwie najbardziej intensywnym okresem zycia Edwarda Raczynskie-
go byty lata 1938-1986"%. Tym ciekawszego materialu mégt nam dostarczy¢
jako méweca.

Podstawa wyboru i charakterystyka przemoéwien

Symboliczne cezury czasowe dla przemoéwien wydanych w tym tomie to
lata 1939-1989, a wiec obejmujace okres od wybuchu Il wojny $wiatowej do
ponownego odzyskania przez Polske petnej suwerennosci. Mowy te zebrali$my
pod wspolnym tytutem Zainspirowaé Nardd, taka bowiem funkcje petnity one
w bogatej aktywno$ci publicznej Raczyniskiego w tym wiasnie okresie. Jako po-
lityk i dyplomata Raczynski walczyt o korzystne dla Polski ustalenia na arenie
miedzynarodowej'’, a jako mowca starat sie zainspirowac swoich stuchaczy do
dalszego oddania i stuzby Krajowi, przy czym stowa ,Naréd” i ,Kraj” nieprzy-
padkowo s3 tu pisane wielka literg. Nie sg tez wyrazem patosu, ktérego brak
w mowach Raczyniskiego, ale szacunku i szczerego oddania, ktére go charakte-
ryzowaly i ktére wyrazat na piSmie, sam niejednokro¢ stosujac taki zapis. Zda-
jemy sobie sprawe z tego, ze przemdwienie jest niemal nieroztacznie zwigzane
z aktem jego wygtaszania - i zwracamy na to uwage, kazdorazowo zaznaczajac
okolicznosci wygtoszenia danej mowy - niemniej jednak dysponujac tekstami

17 E. Raczynski, W sojuszniczym Londynie..., op. cit., s. 58-59; K. Kania, op. cit., s. 179-180.

18 K. Muszkowski, Edward Raczynski nie zyje. Zarliwy patriota i wielki Mgz stanu, ,Dziennik Polski
i Dziennik Zotnierza. Tydzien Polski”, 7 sierpnia 1993 r,, s. 1.

Wiele dokumentéw dyplomatycznych pokazujacych ten gtéwny aspekt dziatalnosci Raczyn-
skiego ukazato sie w serii Polskie Dokumenty Dyplomatyczne wydawanej przez Polski Instytut
Spraw Miedzynarodowych, w tomach po$wieconych kolejnym latom okresu miedzywojennego
i Il wojny $wiatowe;j.

19
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moéw w wersjach spisanych przez Raczynskiego i z jego odrecznymi poprawka-
mi, nie mogli$my nie uwzgledni¢ w druku sposobu jego pracy nad tekstem i zi-
gnorowac tak charakterystycznych dla niego i nieprzypadkowych form zapisu
jak w tym wypadku.

Jako wazna postac polskiego zycia politycznego Raczynski przemawiat do
rodakéw: z racji petnionych funkcji wystepowat podczas uroczystosci roczni-
cowych, ale chetnie dzielit sie swoimi przemysleniami takze w trakcie mniej
oficjalnych pogadanek. Przebywajac w Londynie, wygtaszat mowy do polskiej
emigracji, czesto stojac przed nia en face, nie stronit takze od przekazéw ra-
diowych. Ten drugi sposéb komunikacji z oczywistych wzgledéw byt kluczowy
w przemowieniach do Polakéw w Kkraju, poczawszy od tych pierwszych jeszcze
w okresie kampanii polskiej, a skonczywszy na licznych powojennych nadawa-
nych na falach Radia Wolna Europa (ang. Radio Free Europe). Raczynski dbat
rowniez o to, zeby przedruki jego méw ukazywaty sie w prasie; te okoliczno-
Sciowe, ktore wygtaszat w imieniu Rady Trzech czy p6Zniej jako prezydent RP,
zazwyczaj byty drukowane na pierwszej stronie emigracyjnego ,Dziennika Pol-
skiego i Dziennika Zotnierza” (dalej: ,DPiDZ").

UwzgledniliSmy takze te przemoéwienia, ktére Raczynski kierowat do od-
biorcy obcego, najczesciej do Brytyjczykow, ale nie tylko. Bez nich bowiem nie
bytoby petnego obrazu dziatalnoéci oratorskiej naszego bohatera. Sledzenie
réznic miedzy mowami na podobny temat, ale skierowanymi do innego stucha-
cza pozwala uchwyrci¢ te cze$¢ kunsztu Raczynskiego jako oratora, ktéra pole-
gata na umiejetnosci formutowania przekazu odpowiedniego dla réznych grup
odbiorcéw. Przemoéwienia do os6b innych narodowosci traktowat on jako okazje
do tego, by ich dla sprawy polskiej pozyskac. Specjalnym rodzajem wspomnia-
nych mow s3 te kierowane do cztonkdw Anglo-Polish Society i Scottish-Polish
Society, dzisiaj zapomnianych, a w trakcie wojny (i p6Zniej) bedacych waznym
wyrazem solidarnosci z Polakami na Wyspach.

Dokonujgc wyboru przeméwien, staraliSmy sie uwzgledni¢ te najwazniej-
sze i najciekawsze z punktu widzenia historyka zainteresowanego nie tylko bio-
grafig Raczynskiego, lecz takze w ogoéle dziejami Polski w XX w. Zalezato nam
rowniez na jak najpeiniejszym ukazaniu dziatalnosci oratorskiej ambasadora,
co dotyczy juz kwestii wcze$niej wzmiankowanych, tj. uwzglednienia méw kie-
rowanych do réznych grup odbiorcéw, wygtaszanych w rozmaitych okoliczno-
$ciach oraz rozpowszechnianych za posrednictwem réznych mediéw: nie tylko
w radiu, lecz takze w wersji drukowanej na tamach prasy; przy czym warto
wspomnie¢, ze nie natrafiliSmy na zadne przemodwienie telewizyjne.

12
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Chcieli$my uchwyci¢ zaré6wno tematy powracajgce w mowach Raczynskie-
go, jak i te podejmowane na potrzeby konkretnej chwili; wystapienia, ktorych
warto$¢ historyczna jest bardziej oczywista, i te, ktoére naleza do aktywnos$ci
ambasadora obecnie mniej znanej i docenianej. Interesowaty nas jednak réw-
niez przeméwienia w swoim bogactwie formalnym: mowy pogrzebowe, mowy
z okazji Swigt panstwowych, mowy rocznicowe, mowy z okazji otwarcia wy-
staw, pogadanki okoliczno$ciowe itd. Zatujemy, Ze nie znalezli$my zadnego
toastu wygtoszonego przez Raczynskiego - tym radosniej podejmujemy sie
publikacji (w innym miejscu) toastu wygtoszonego na czes¢ Raczynskiego?®.
Oprocz tekstdbw moéw w ksztalcie przeznaczonym do wygltoszenia oraz méw
spisanych w wersji wygtoszonej uwzglednili$my réwniez sporzadzane w punk-
tach notatki, czyli - jak okreslat je ambasador - ,punktacje” do przemowien,
ktore nastepnie byly czesciowo improwizowane. Uwazamy, Ze w ten spos6b
mozliwie najpetniej ukazujemy warsztat Raczynskiego jako mowcy.

Dokonawszy wyboru, przeméwienia utozyliémy w kolejnosci chronologicz-
nej i podzieliliémy na dwie czeSci. Czes$¢ 1 obejmuje 26 mdéw z lat 1939-1945,
a wiec z okresu Il wojny Swiatowej. Byt to czas bogaty w aktywno$¢ oratorska
nie tylko Raczynskiego, lecz takze innych méwcéw jego epoki. Wojna zmuszata
politykéw i przywddcoéw do wystgpien, w ktdrych starali sie oni oddziatywac
na spoteczenstwa i narody. Jedni wykorzystywali site stowa méwionego w ztym
celu (na czele z uwazanym za najlepszego moéwce swoich czaséw Adolfem
Hitlerem), inni - w dobrym?!. To z tego okresu pochodzg najstynniejsze prze-
mowienia Winstona Churchilla (Krew, zndj, tzy i pot, Najwspanialsza godzina,
Tak niewielu i in.)?, a takze przywotywane przez samego Raczynskiego mowy
gen. Jana Smutsa z 1942 r. (dok. 15) czy Ignacego Paderewskiego z 1940 r.
(dok. 36). W przeciwienstwie jednak np. do Churchilla, ktéry w pierwszej ko-
lejnos$ci przekonywat swoj nardd o koniecznosci wojny, Raczynski od poczatku

20 Edycja zrédtowa toastu wygtoszonego w 50. rocznice przybycia Raczynskiego do Wielkiej Bry-
tanii ukaze sie w dziale Archiwum ,Polskiego Przegladu Dyplomatycznego” 2024, nr 4.

21 B. MacArthur, Introduction, w: The Penguin Book of Twentieth-Century Speeches, London 1993,
s.16-17 (ostatnie, uzupetnione wydanie tej pozycji ukazato sie w 2019 r. jako The Penguin Book
of Modern Speeches).

22 Zob. W. Wtadyka, P. Zmelonek, T. Zawadzki (red.), Wielkie mowy historii, t. 3: Od Hitlera do
Eisenhowera, Warszawa 2006, s. 74-75, 93-99, 100-107, 110-119. Co ciekawe, w wyborze
tym nie znalazto sie wazne z perspektywy polskiego odbiorcy przeméwienie z 1 pazdziernika
1939 r, wzmiankowane przez Raczynskiego w dok. 7. Warto réwniez przypomnie¢, ze to doro-
bek oratorski wraz z inna scheda pi$miennicza stanowity podstawe do przyznania Churchillo-
wi Literackiej Nagrody Nobla w 1953 r. Jego przeméwienia byty wielokrotnie wydawane, zob.
chociazby: W. Churchill, Great War Speeches, London 1957.
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mowit o znaczeniu juz poniesionych ofiar. Podobnie natomiast jak inni méwcy
rysowat obraz $wiata po wojnie, by w ten sposdb napetnia¢ serca stuchaczy
nadzieja i inspirowac¢ do dalszej walki. Nieprzypadkowo 1 wrze$nia 1942 r,
w kolejng rocznice niemieckiego ataku, méwit, ze ,[...] wojna obecna nie moze
sie zakonczy¢ inaczej niz ztamaniem ducha napasci, tj. zupelnym zwyciestwem.
Jest ono tak pewne jak to, ze po ciemnej nocy wschodzi storice” (dok. 9).

W przypadku Polski wizja roztoczona we wspomnianej mowie sie nie spet-
nita, a po ciemniej nocy nie od razu wzeszto stonce. Czes¢ I publikacji obejmuje
przemoéwienia dotyczace tego wtasnie okresu: Polski niesuwerennej, gdy kraj
znajdowat sie pod rezimem komunistycznym, a legalne wiadze pozostawaty
na emigracji. Misja Raczynskiego sie nie zmienita, nadal inspirowat on naréd
do postaw moralnych, ktére miaty pozwoli¢ na obalenie oprawcy i doczekanie
zwyciestwa. Tym razem gtéwnym przeciwnikiem do pokonania nie byty Niem-
cy. Byt nim ZSRS. Dla wspétczesnego czytelnika niektore z ostrzezen i obserwa-
cji ambasadora brzmia az nazbyt aktualnie, np. gdy w 1955 r. méwit: ,Jasnym
sie stato, ze mozna méwi¢ tylko o zmianie metody, ale nie celéw sowieckiej
polityki. Watpliwosci istnie¢ mogty juz tylko odtad co do stopnia wytrwatosci
i energii, ktéra Rosja wlozy w przeprowadzenie swoich planéw” (dok. 54).

Czesc¢ Il liczy 75 przemoéwien, jednak w wiekszosci krotszych niz te zamiesz-
czone w czesci I. Wynikato to z wielu czynnikéw, wsrdd ktdorych nie sposéb zi-
gnorowac coraz bardziej zaawansowanego wieku Raczynskiego, co wiagzato sie
nie tylko ze sprzyjajagcym méwcy doswiadczeniem, lecz takze z pogtebiajacy-
mi sie problemami ze wzrokiem. Gdy ambasador obejmowat najwyzszy urzad
w swojej karierze, miat 88 lat, co musiato mie¢ wplyw na zwiezto$¢ jego pu-
blicznych wypowiedzi, nie rzutowato natomiast zupetnie na ich przekaz ideowy
wzmacniany autorytetem. Wystarczyta obecno$¢ Raczynskiego, by nalezycie
wybrzmiato jego podstawowe wezwanie: ,Niech zyje Polska!” (dok. 91). Cho¢
za cezure koncowa tomu uznajemy rok 1989, to jednak ostatnie uwzglednione
przez nas przemoéwienie ambasadora pochodzi z roku 1986. Po przekazaniu
urzedu prezydenta jego dziatalno$¢ oratorska znacznie sie ograniczyta i nie jest
juz tak dobrze udokumentowana. Niemniej jednak rok 1989 nadal stanowi tu
cezure symboliczng, wyraznie konczaca interesujgcy nas okres w dziejach Pol-
skii- co za tym idzie - w dziatalno$ci publicznej patrioty i pafistwowca, jak bez
watpienia nalezy okresli¢ Raczynskiego.

Przemo6wieniem otwierajagcym tom jest wystapienie ambasadora w Lon-
dynie z 7 wrzesnia 1939 r.,, podczas pierwszej audycji radia BBC nadawanej
w jezyku polskim. Miato to miejsce wkrdtce po wyczekiwanym przez Polakow
wypowiedzeniu przez Wielka Brytanie wojny III Rzeszy 3 wrze$nia. Z tej racji
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Raczynski przekonywat: ,Wspoélne sg nam dzisiaj powodzenia i zmienne kole-
je naszego oreza, czy to na Zachodzie, czy na Wschodzie. Na morzu, na ladzie
i powietrzu idziemy dzisiaj ramie przy ramieniu”. Przemawiajac do rodakow,
ambasador odczytat takze oredzie brytyjskiego premiera Neville’a Chamber-
laina, aby jeszcze mocniej podkresli¢ wiezy braterstwa pomiedzy krajami i ich
wspolne wystapienie przeciwko wrogowi (dok. 1).

Swiadom niewystarczajacych dziatan po stronie sojuszniczej Wielkiej Bry-
tanii i Francji we wrze$niu 1939 r, Raczynski nie ustawat w apelach o pomoc
dla wciaz walczacej Polski. W tym czasie swoje przemdéwienia wygtaszat takze
w jezyku angielskim z my$la gtéwnie o Brytyjczykach, tak aby perspektywa pol-
ska zostata ustyszana i zrozumiana. 9 wrze$nia w radiu BBC grzmiat, ze 1 wrze-
$nia przejdzie do historii jako dzien hanby brutalnych agresoréw, i podkreslat
role Polski, twierdzac, ze byta ona ,[...] pierwszym narodem, ktéry chciat prze-
ciwstawi¢ sie wyzwaniu Hitlera i odpowiedzie¢ na jego atak ogniem” (dok. 2).
W kolejnych mowach z tego okresu Raczynski jawi sie czasem jako uczestnik
wydarzen, przede wszystkim w osobistym przemoéwieniu do obroncéw War-
szawy wygltoszonym 20 wrzes$nia 1939 r. (dok. 3), a czasem jako narrator, kiedy
na falach radia BBC 1 maja 1940 r. przekonywat: , But though vanquished Po-
land has not surrendered and never will surrender” (dok. 4).

Naptywajace do Londynu kolejne informacje o zbrodniach niemieckich,
w tym obszerne raporty o zagtadzie Zydéw, daty Raczynskiemu jako kierowni-
kowi MSZ asumpt do wystosowania noty do rzagdéw Narodéw Zjednoczonych
10 grudnia 1942 r. Misje polskiego rzadu zapoczatkowana tym dokumentem
kontynuowat w kolejnych przemoéwieniach z tego okresu. W mowie z 17 grud-
nia 1942 r. nastepujgco okreslat swoje postannictwo: ,Jesli zabieram gtos dzi-
siaj wieczor, to dlatego, aby w miare moich sit uzmystowi¢ Wam rzeczywistos¢
tragedii, ktéra odgrywa sie nie tak daleko stad, na kontynencie europejskim,
na polskiej ziemi” (dok. 11). Starajac sie uzmystowi¢ odbiorcy niewyobrazalne,
uciekat sie do bardzo obrazowych przemdéwien, tak jak 4 stycznia 1943 r., kie-
dy skale strat osobowych poréwnat do unicestwienia najwiekszego szkockiego
miasta: ,Imagine the population of a large city about the size of Glasgow - all
taken out and shot - exterminated - in cold blood. That will give you the idea of
what is happening to the Jews in Poland” (dok. 12). Sprawa zbrodni popetnia-
nych w okupowanym kraju stanie sie gléwnym przedmiotem jego wystapien
takze w 1943 r. i bedzie powraca¢ po latach, np. w 1964 r., w kolejng rocznice
wybuchu wojny, gdy mégt juz méwic o obu napastnikach: ,Nieubtagana logika
sprzeczno$ci pomiedzy imperializmami sprawita, Ze obaj zaborcy rzucili sie na
siebie w Smiertelnej walce” (dok. 68).
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Po zakonczeniu Il wojny $wiatowej i w zwigzku ze zmianami w uktadzie
geopolitycznym na $wiecie, w wyniku ktérych Polske niejako wepchnieto
w rece komunistéw, w lipcu 1945 r. ambasador Raczynski ztozyt na rece Antho-
ny’ego Edena note protestacyjna. Sprzeciwit sie w niej uznaniu przez Wielka
Brytanie Tymczasowego Rzadu Jednos$ci Narodowej. Przekonywat o braku pod-
staw prawnych do ztozenia swojego urzedu i konkludowat:

Jeszcze raz w historii narodowi polskiemu zostata odebrana jego nie-
podlegtos¢, ale tym razem nie w wyniku wydarzen, jakie miaty miejsce
tylko w Europie Wschodniej, lecz w wyniku wojny, ktérg Narody Zjed-
noczone prowadzity w obronie prawa i sprawiedliwo$ci. Nardd polski
nigdy nie zrezygnuje ze swego prawa do niepodleglego bytu i o to pra-
wo bedzie nieztomnie walczyt, pomimo uznania jego obecnej zalezno-
$ci przez inne mocarstwa??,

Stowa te okazaly sie prawdziwe, a walka - toczona takze przez Raczynskiego -
miata trwac jeszcze pot wieku.

Kolejny kryzys na emigracji w 1954 r. zostat spowodowany odmowa prze-
kazania urzedu prezydenta przez Augusta Zaleskiego po okresie siedmiu lat
wynikajacym z zapiséw konstytucji kwietniowej. Powotana w czerwcu 1954 r.
Tymczasowa Rada Jednos$ci Narodowej z ostatnim dniem lipca tego roku podje-
ta uchwate o pozbawieniu Zaleskiego urzedu prezydenta i powotaniu do Zycia
organu quasi-prezydenckiego, tj. Rady Trzech. Raczynski wchodzit w jej sktad
przez wszystkie kadencje, az do roku jej rozwigzania wraz ze $miercig Zale-
skiego w 1972 r. Z tego okresu pochodzi kilkanascie przeméwien odnoszacych
sie do sytuacji w Polsce, Europie i na $wiecie. 8 lipca 1956 r. na wie$ci ptynace
zrodzinnego i bliskiego mu Poznania, gdzie wtadza brutalnie i krwawo sttumita
strajki i demonstracje, zareagowat w imieniu catej emigracji:

Nam, zyjacym w wolnym S$wiecie, nie wypada ustepowac¢ rodakom
w Kraju w wiernosci ojczyznie i gotowosci stuzenia jej. Zyciu naszemu
i wolnosci osobistej nic nie grozi; tym gorliwiej, tym gorecej, tym umie-
jetniej i bardziej konsekwentnie stang¢ musimy przy nich, nie szcze-
dzac ani wysitku, ani ofiar (dok. 56).

23 B.Janicka, Aneksy, w: Historia dyplomacji polskiej, t. 5: 1939-1945, red. W. Michowicz, Warszawa
1999,s.777-782.
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Raczynski kontynuowat tradycje wygtaszanych w okresie II wojny $wia-
towej moéw z okazji $wigt panstwowych 3 maja i 11 listopada. Innym powra-
cajacym motywem staly sie np. ustalenia jattanskie. ZdecydowaliSmy sie na
uwzglednienie wielu przemoéwien, z ktérymi Raczynski wystepowat podczas
tych samych $wiat i rocznic, poniewaz w jego wykonaniu miaty one charakter
bardziej wspotczesny niz historyczny, nawet jesli bazowaty na odwotaniu sie do
konkretnego historycznego wydarzenia. Najwazniejszym Swietem na emigracji
byta rocznica uchwalenia Konstytucji 3 maja, a okoliczno$ciowe przeméwienia
tego dnia pozwalaly na bogate odniesienia do historii, w ktérej to Rosja byta
agresorem i zaborca. Dla przyktadu w 1962 r. Raczynski méwit: ,Czerwona Mo-
skwa poszta Sladem swej poprzedniczki, carskiej Rosji. Celem jej pozostaje nie-
dopuszczenie do istnienia Polski prawdziwie wolnej i niepodlegtej” (dok. 66).
W ten sposo6b jako méwca wykorzystywat historie nie tylko w celu ttumaczenia
terazniejszosci, lecz takze w celu dawania nadziei na kolejne zwyciestwo nad
tym samym wrogiem w przysztosci.

W przemoéwieniach Raczynskiego niezmiennie wazny byt kontekst geo-
polityczny: czy dotyczyto to zagrozenia sowieckiego, czy wiezéw z panstwami
Europy Srodkowo-Wschodniej, czy tez w ogble przynaleznosci do cywilizacji
europejskiej. Juz w trakcie trwania II wojny $wiatowej ambasador przypo-
minat o mozliwosciach wspétpracy europejskiej, przez co jawi sie jako jeden
z pionieréw propagowania wspélnego rynku i szeroko rozumianej kooperacji
na Starym Kontynencie. Po decyzjach podjetych podczas konferencji w Jatcie
w 1945 r. stato sie jasne, ze Europa Srodkowo-Wschodnia zostanie od wszel-
kich inicjatyw w tym zakresie odsunieta. Raczynski postawit sobie jako cel to,
zeby panstwa na zachodzie kontynentu nie zapomniaty o tych potozonych na
wschdd od nich, ktére jednak cywilizacyjnie nie nalezaty do strefy sowieckiej.
Wyrazem tego jest wystapienie po francusku w Nicei (dok. 62) i listowny pro-
test w Rzymie (dok. 78).

0d samego poczatku Raczynski zaangazowat sie w dziatalnos¢ Radia Wolna
Europa, ktére 4 sierpnia 1950 r. zaczeto nadawac jako Gtos Wolnej Polski z No-
wego Jorkuy, a od 3 maja 1952 r. z Monachium?*. Ambasador doskonale zdawat
sobie sprawe z dwczesnej sily tego medium i jego mozliwosci oddziatywania
na kraj, bo juz wczesniej brat udziat w audycjach sekcji polskiej radia BBC. Co
wiecej, z dyrektorem Radia Wolna Europa Janem Nowakiem-Jezioranskim 13-
czyta go wieloletnia znajomo$¢, a z czasem by¢ moze nawet przyjazn. Wszystko

2 ]. Nowak-Jezioranski, E. Raczynski, Korespondencja z lat 1952-1975, wstep R. Habielski, oprac.
K. Kania, A. Nowak, Wroctaw 2019, s. 7.
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to, a takze estyma, jakg darzono Raczynskiego na emigracji, powodowaty, ze
jego gtos byt czesto nagrywany w mieszkaniu najpierw przy 7, Armitage Rd.,
a p6ézniej przy 8, Lennox Gardens, i nastepnie nadawany na falach tej rozgto$ni.
Ambasador przywigzywatl duza wage do tacznosci emigracji z krajem, czemu
dat wyraz podczas inauguracyjnego programu 3 maja 1952 r.:

Chociaz dziela nas od Was setki kilometréow i pilnie strzezone granice,
wiemy, co mySlicie i czego pragniecie. Wiemy takze, czego oczekujecie
po nas, a w szczego6lnosci po tych sposrod nas, ktérzy posiadaja lub uzy-
ska¢ mogg dostep do kierowniczych o$rodkdéw politycznych Zachodu
(dok. 39).

Przemawiajac w radiu, skracat dystans dzielacy go od rodakéw i moégt by¢
tym bardziej przekonujacy w swoich zapewnieniach o znajomosci ich potrzeb
i oczekiwan.

Raczynski starat sie przekazywac do kraju stowa otuchy i wsparcia w trud-
nych dla rodakéw chwilach. Wychodzit tez jednak ponad to, nadal starajac sie
yzainspirowac¢ Nar6d”, wskazywac nowe kierunki dziatania i nie zamykac sie ani
w przesztosci, ani w terazniejszosci, lecz patrzeé w przysztosé. W tym celu pro-
pagowat zagadnienia jednosci europejskiej i wspdlnej Europy, nie miat bowiem
watpliwosci, Ze Polska powinna do niej naleze¢. 24 lutego 1953 r. przypominat,
ze ,[...] architekci Matej Europy nie uwazaja jej za zwigzek «zamkniety». Glosza
przeciwnie, ze celem ich jest Zjednoczenie catego kontynentu” (dok. 45).

Fale Radia Wolna Europa wykorzystywat réwniez do tego, by ttumaczy¢
i pokazywa¢ w prawdziwym $wietle wydarzenia przeinaczane przez propagan-
de peerelowska. Dotyczyto to w szczegoblnosci polityki Zachodu, np. uktadéw
paryskich, o ktérych méwit:

[Decyzja] zawiera w sobie zapowiedZ przesuniecia stosunku sit miedzy
obozem demokracji a imperializmem moskiewskim i ostabienia usci-
sku, ktérym Moskwa dtawi 9 krajow srodkowoeuropejskich od Estonii
az po Albanie. Tu lezy przyczyna, dla ktorej wejscie w zycie uktadéw
paryskich oceni¢ nalezy jako wydarzenie pomyslne (dok. 52).

W audycjach radiowych Raczynski dotykat statych tematéw rocznic hi-
storycznych, np. gdy pytat: ,Czy Powstanie Styczniowe byto ofiarg daremng?”
(dok. 61). Innym razem przy Swiecie Konstytucji 3 maja bezposrednio i w pro-
stych stowach wyznawalt, ze ,kocha swoj kraj i wszystkich, ktorzy go zamiesz-
kuja” (dok. 87). Na potrzeby radia przygotowywat tez oficjalne odezwy jako
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prezydent. Taka okolicznos$cig byto chociazby przyznanie Pokojowej Nagrody
Nobla Lechowi Watesie. Jako dyplomata i polityk Raczynski nie mdgt nie do-
strzec symbolicznego wymiaru tego wyrdznienia i jego znaczenia dla sprawy
polskiej (dok. 98).

Ze wzgledow zaréwno formalnych (gatunkowych), jak i merytorycznych
szczegdblnie ciekawe sg dla nas mowy pogrzebowe i inne przeméwienia wspo-
mnieniowe, ktdre Raczynski poswiecat postaciom w rézny sposéb zastuzonym
Polsce. Swoje miejsce w naszym wyborze znalazty mowy wygtoszone ku pamieci
gen. Wiadystawa Sikorskiego (dok. 27, 29), Ignacego Paderewskiego (dok. 36),
Tomasza Arciszewskiego (dok. 58), Kazimierza Wierzynskiego (dok. 74) czy
gen. Wiadystawa Andersa (dok. 77). S3 one jednymi z najdtuzszych w tomie,
nie mogty jednak podlegac skrdceniu. Raczynski patrzyt na te osoby z bliska,
jednoczesnie nie tracac z oczu szerokiego kontekstu ich dziatalnosci; widziat
ludzi, z ktérymi taczyty go osobiste wspomnienia, a zarazem postaci z wielkich
narracji historycznych. Wreszcie, co najwyraZniej pokazuje przemoéwienie po-
Swiecone poecie (cytowanemu przez niego w innych mowach, zob. dok. 41),
widziat cztowieka i dzieto jego zycia, dziedzictwo, ktore pozostaje, by dalej zyto
w narodzie.

Na szczegdlng uwage zastugujg tez te mowy, w ktorych Raczynski jawi sie
jako $wiadomy wad swojego narodu i gtos rozsadku na emigracji. Na tle licznych
przemoéwien z okazji $wiat panstwowych szczegélnie poruszajace jest to ,na
rocznice listopadowa”, tj. z okazji rocznicy powstania listopadowego, wygtoszo-
ne w 1951 r. Ambasador moéwit wtedy: , Czas jednak wielki, bySmy rozwazajac
nasza przeszto$¢ z goragcym i serdecznym patriotyzmem, ale bez czutostkowego
samodurzenia sie, wzieli do serca jej nauki i przestrogi” (dok. 37). Na tle prze-
moéwien przypominajgcych o powinnosciach emigracji wobec kraju uderzaja
te dotyczace sytuacji politycznej wsrod samej emigracji, ktéra byta podzielona
i nierzadko wrecz sktécona, a w swoich sporach - niekonstruktywna. W 1954 r.
Raczynski odniost sie do rozbicia politycznego spowodowanego decyzja Augu-
sta Zaleskiego, adresujac pojawiajace sie watpliwosci: ,Kazdy pyta sie dzisiaj:
co bedzie dalej? Co czyni¢ wypada, aby przyblizy¢ zakonczenie gorszacego wi-
dowiska? Odpowiem: droga wyjscia prowadzi przez zachowanie jak najpetniej-
szej solidarno$ci zjednoczenia” (dok. 51).

Wybér na urzad prezydenta w 1979 r. oznaczat dla Raczynskiego kolejny
etap w karierze zawodowej i byt ukoronowaniem jego pracy w stuzbie Polsce:
pro patria et pro publico bono. Jedna z jego cérek wspominata: ,Stuzba Polsce
i Polakom byta powotaniem Raczynskiego. Czutl sie odpowiedzialny za losy
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kraju”#. To prawdopodobnie z tego wzgledu, pomimo zaawansowanego wieku
i nie najlepszego stanu zdrowia (catkowita utrata wzroku), zdecydowat sie na
przyjecie tej funkcji. Jednocze$nie pozostawat sceptyczny wobec swoich mozli-
wosci: ,Nie jestem jednak na tyle optymistg, bym sadzit, ze, ze wzgledu na wiek,
terminu tego bede mégt dotrzymac”2°.

Siedem lat sprawowania urzedu prezydenta przez Raczynskiego obfitowa-
to w wydarzenia. W kraju rosty w site ugrupowania opozycyjne na czele z NSZZ
,Solidarnos¢”, dla ktérego poparcie Raczynski wyrazat tymi stowy: ,Kraj liczy¢
musi przede wszystkim na wtasne zasoby, na Solidarnos$¢, ktérej zadne ukazy
komunistycznego bezprawia nie zniszczg ani nie rozerwg, na wtasny hart, roze-
znanie i wytrwatos¢” (dok. 95). Po wyborze Karola Wojtyty na papieza w Polsce
czuto sie powiew wolnosci, przystowiowy wind of change. Przywédcy komuni-
styczni nie zamierzali jednak odda¢ wtadzy bez walki, a Rosja Sowiecka - wypu-
Sci¢ Polski ze swojej strefy wpltywow. Raczynski reagowat na kolejne sowieckie
zbrodnie tacznie z tg, ktérg uznawat za finalna i najwieksza: wprowadzenie
przez gen. Wojciecha Jaruzelskiego stanu wojennego w grudniu 1981 r. W naj-
krotszym z wydawanych przez nas przemoéwien, wygtoszonym podczas zgro-
madzenia protestacyjnego w Polskim Osrodku Spoteczno-Kulturalnym (POSK)
w Londynie, méwit:

Uzycie wojska przeciw narodowi domagajacemu sie wolnosci i préba
narzucenia Polsce dyktatury wojskowej — to nowa zbrodnia, ktérej sie
dopuszczajg studzy moskiewscy. Laczy¢ sie bede z Wami wszystkimi
w napietnowaniu tej zbrodni (dok. 91).

Raczynski i emigracja wspierali sity opozycyjne w Polsce, a takze dbali o to,
by wydarzenia w kraju nie pozostaty bez echa poza jego granicami, organizujac
kolejne akcje protestacyjne.

W tych ostatnich latach szczegdlnie widoczna stawata sie perspektywa
Raczyniskiego jako nestora polskiej emigracji, tego, ktory wszystko widziat
i wszystko pamieta (,Polska od czterdziestu czterech lat ptaci zawrotng cene
za wystapienie w obronie stusznej sprawy i danego stowa”, dok. 97), a co naj-
wazniejsze - pomimo uptywu lat - tego, ktory nie traci nadziei (,Ale Kraj jednak

%5 W. Rey, Mdj Ojciec, Edward Raczynski, oprac. B. Borkowska, ,Pamie¢ i Tozsamo$¢. Biuletyn THL”
2010, nr 20, s. 8.

26 Instytut J6zefa Pitsudskiego w Ameryce [dalej: [JPA], Raczynski Edward (1891-1993), Prezy-
dent RP na Uchodzstwie, sygn. I/3/E, k. 13.
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temu nie ulega i przeciwstawia sie temu uciskowi wytrwale i z wielka godno-
$cig”, dok. 100).

Gtowna cze$¢ naszego wyboru przemoéwien zamyka mowa z okazji prze-
kazania urzedu Prezydenta RP Kazimierzowi Sabbatowi, co miato miejsce
8 kwietnia 1986 r. (dok. 101). Raczynski doczekat upadku wtadzy komuni-
stycznej w Polsce i do ostatnich lat zycia z wielkim zainteresowaniem $ledzit
postepujace w kraju zmiany. Liczba 101 przemdwien jest dla nas symboliczna,
bo odnosi sie do 101 lat jego zycia. Jako swoisty epilog zamiesciliSmy aneks
Z mowa pogrzebowa na cze$¢ Edwarda Raczynskiego wygtoszong przez ostat-
niego prezydenta RP na uchodZstwie Ryszarda Kaczorowskiego 6 sierpnia
1993 1. Ten jeden raz oddaliSmy gtos komus$ innemu, starajac sie uchwyci¢
moment, w ktérym to Raczynski stawat sie historig - ale tez wracat do Kraju
z tytutowej obczyzny.

Mamy nadzieje, Ze prezentowanym tomem przeméwien (wydawanym
w 30. rocznice $mierci naszego bohatera) uda nam sie przedstawi¢ te wybit-
ng postac tym, ktérzy jej nie znaja, a tym, ktérzy ja znaja - ukaza¢ w innym
Swietle. Oddajemy gtos samemu Raczynskiemu, poniewaz wierzymy, ze zastu-
guje on na to, by by¢ wcigz styszanym i czytanym. Ze wzgledu na pierwiastek
poetycki jego mowy nadal mogg inspirowac. Ze wzgledu na ich znaczenie hi-
storyczne - powinny by¢ przedmiotem badan i naukowej krytyki. Liczymy, ze
przemdwienia Raczynskiego zainteresuja badaczy réznych dyscyplin i docze-
kaja sie opracowania pod wzgledem retoryki?’, czego my sie nie podejmujemy.

Nota edytorska

Gléwnym miejscem kwerend byt dla nas Instytut Polski i Muzeum im. gen.
Sikorskiego w Londynie. Podstawowe znaczenie dla naszej pracy miaty mate-
riaty zdeponowane w Kolekcji Edwarda Raczynskiego (kol. 23), a w dalszej ko-
lejnosci takie zespoty, jak Kancelaria Cywilna i Gabinet Wojskowy Prezydenta
RP, 1939-1991 (kol. A. 48) i Tymczasowa Rada Jednosci Narodowej (kol. 408).
Inne miejsca naszych poszukiwan na terenie Wielkiej Brytanii to: Archiwum
rodzinne Katarzyny Raczynskiej w Londynie, the National Archives w Londynie
i the British Library w Londynie, a takze the National Records of Scotland i the
National Library of Scotland w Edynburgu. WykorzystaliSmy takze nasze zbiory

27 Jako punkt odniesienia proponujemy: L. Rzymowska, Sprawa honoru. Przemdwienie J6zefa

Becka, wygtoszone 5 maja 1939 roku w Sejmie Rzeczypospolitej Polskiej, na tle zasad retoryki,
,Oblicza Komunikacji” 2017, nr 10, s. 23-56.
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z wczesniejszych kwerend m.in. w: Archiwum Akt Nowych w Warszawie, Insty-
tucie Jozefa Pitsudskiego w Ameryce czy Archiwum rodzinnym Xawerego Reya
w Paryzu. Kwerendy uzupetniajace przeprowadzaliSmy w Archiwum Emigracji
w Toruniu i Bibliotece Gtéwnej UMK w Toruniu.

Wiekszo$¢ opublikowanych tutaj przemoéwien to inedita. Cze$¢ méw stara-
niem i za wiedzg Raczynskiego byta na biezaco publikowana, przede wszystkim
w prasie emigracyjnej. W sytuacjach, w ktérych nasza edycje opieraliSmy na
wycinku prasowym ze zbiorow ambasadora (obecnie w jego kolekcji w IPMS),
odpowiednio to oznaczaliémy; podobnie w sytuacjach, w ktérych wiedzieliSmy
o innej dostepnej edycji. Tam, gdzie byta taka mozliwo$¢, docieraliSmy do na-
gran przemowien i niejednokrotnie to one stanowig podstawe edycji. Mowy te
byly pézniej poprawiane na potrzeby przedruku, jednak to w formie, w jakiej
zostaly wygloszone, sg najbardziej poruszajace. Dlatego tez zachecamy naszych
czytelnikéw do zapoznania sie z nagraniami, podajac do nich odsytacze.

Przemoéwienia kazdorazowo opracowywali§my w ten sam sposob. Tekst
mowy poprzedza stworzona przez nas gtowka, w ktérej kazdemu przemdwie-
niu nadawali$my kolejny numer porzadkowy oraz podawaliSmy date, miejsce
i okoliczno$ci jego wygtoszenia. Jesli Raczynski zatytutowat dana mowe, to my
zazwyczaj rowniez uwzglednialiSmy ten tytut w gtéwce, oznaczajac go kursy-
wa. Kolejna czes¢ gtowki stanowi wybrany przez nas cytat z przemoéwienia,
ktéry uznaliSmy za najbardziej wymowny. W pierwszym przypisie podajemy
informacje zapisane przez samego Raczynskiego na tych mowach, ktére pocho-
dza z jego zbioréw (obecnie w kolekcji w IPMS). Na koricu kazdorazowo wska-
zujemy zrodto, tj. podstawe edycji. Gdy przemoéwienie wystepowato w kilku
kopiach, do ktérych dotarliSmy, w pierwszej kolejnosci podajemy opis biblio-
graficzny tekstu/nagrania stanowiacego podstawe edycji, a dopiero potem in-
formacje o innych dostepnych kopiach.

Przemoéwienia publikujemy w jezykach oryginatéw, nie podajac ich ttuma-
czenia. W naszym wyborze znalazly sie przede wszystkim mowy po polsku,
oprocz tego dwadziescia pie¢ przeméwien po angielsku i dwie mowy po fran-
cusku. Tam, gdzie dostepna jest wersja danego przemdéwienia w innym jezyku,
podajemy o tym informacje. Zazwyczaj w takich sytuacjach decydowali$my sie
na publikacje mowy w jezyku polskim, poniewaz dla Raczynskiego - cho¢ biegle
znajacego jezyk angielski - to polski pozostawat pierwszym jezykiem. Prawdo-
podobnie w wielu przypadkach on sam dokonywat przektadéw przemoéwien na
angielski, ktére jednak w jezyku polskim majg bardziej wyszukany styl i wiek-
szg wartos¢ literacka.
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Zdecydowana wiekszo$¢ méw opublikowanych w tomie zostata wygtoszo-
na przez Raczynskiego osobiscie. Dostepna korespondencja naszego oratora,
z ktéra réwniez sie zapoznawaliSmy w toku naszych badan i poszukiwan, do-
starcza czasem dodatkowych informacji o tym materiale Zrédtowym, ktéry
interesowatl nas najbardziej. To stad wiemy, Ze w jednym przypadku ambasa-
dor przestat tekst przeméwienia - w celu jego odczytania - organizatorom wy-
darzenia, w ktérym nie moégt uczestniczy¢ (dok. 89). Przewazajaca wiekszos¢
moéw zostala nie tylko wygloszona, lecz takze napisana przez samego Raczyn-
skiego. W kilku przypadkach tekst przemdéwienia zostat przestany moéwcy, kt6-
ry dokonat na nim swoich poprawek, a nastepnie - wygtaszajac go, uczynit go
swoim. W $wiecie tzw. wielkiej polityki takie sytuacje nie sg niczym rzadkim?;
w wypadku Raczynskiego stanowig raczej niewielki utamek jego dziatalnos$ci
oratorskiej, i to w okresie, w ktérym byt juz osoba starszg i sprawowat urzad
prezydenta (dok. 86). Otwarte pozostawiamy pytanie, ile przeméwien dostep-
nych w maszynopisach, a podyktowanych przez Raczynskiego mogta spisa¢
Aniela Mieczystawska de domo Lilpop 2. voto Raczyniska, towarzyszka zycia na-
szego bohatera w okresie jego coraz powazniejszego niedowidzenia.

W celu wyjasnienia kontekstu i kwestii szczegdtowych poruszanych w prze-
moéwieniach uzywamy przypiséw cyfrowych. Kazdorazowo przy pierwszym
pojawieniu sie nowej postaci w przypisie zamieszczamy podstawowe informa-
cje na jej temat, skupiajac sie na tych, ktére sa kluczowe dla zrozumienia danej
mowy. Na koncu ksigzki znajduje sie takze indeks os6b oraz wykaz skrétow.
Zachecamy do korzystania z obu tych elementéw naszego opracowania.

Do oznaczen edytorskich stuzag nam przypisy literowe. Uzywamy ich, by
zaznaczy¢ wspotczesne dokumentowi przekreslenia, dopiski i komentarze.
Wtasng ingerencje w tekst przemdwien ograniczyliSmy do minimum, tj. do
poprawienia oczywistych btedéw ortograficznych i interpunkcyjnych, a takze
do nielicznych uzupetnien w podstawowych miejscach, ktére oznaczaliSmy
nawiasem kwadratowym. Sugerujac sie zasadami przyjetymi na potrzeby serii
Polskie Dokumenty Dyplomatyczne, przyjeliSmy nastepujacy system przypi-
sow literowych:

3.2 - tak w tekscie

b - komentarz odreczny

c.. — poprawka odreczna w tekscie lub dopisek

4.4 - podkreslenie odreczne

¢.. - zakres$lenie odreczne na marginesie

% B.MacArthur, op. cit., s. 19.
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f.f- podpis odreczny

£.8 — podpis odreczny nieczytelny

h.r - przekreSlone

i..1 - tekst nieczytelny

Tam, gdzie dostepne przypisy literowe nie pozwalajg na petne wyjasnienie
kwestii edytorskich, wyjatkowo stosujemy przypisy rzeczowe. Dzieje sie tak np.
w sytuacjach, w ktérych Raczynski przekreslat duze partie tekstu - bierzemy je
wtedy w nawias kwadratowy i opatrujemy przypisem, a w odsytaczu podajemy
skreslony fragment (zapisany kursywa).

Przekre$lone drobne partie, ukazujace sposéb pracy Raczynskiego nad tek-
stem, zostawiamy w tekScie gtéwnym, ale skres§lone. Przekre$lenia zastgpione
przez Raczynskiego poprawkami, gdy sa to kwestie czysto stylistyczne, ,wchta-
niamy” - oznaczamy tylko jako ...5, bez "...". Zachowujemy ponadto oryginalne
podkreslenia Raczynskiego; tam, gdzie obejmowaty one wieksze partie tekstu,
uzywaliSmy oznaczen literowych zamiast graficznego podkres$lenia.

Stosujac potaczony system przypiséw literowych i cyfrowych, zachowali-
$my odreczne adnotacje Raczynskiego, np. w przemdwieniu nr 21 - usuniete
zdanie z dopiskiem ,pod naciskami FO” dotyczace obaw Polakéw przed wkro-
czeniem Armii Czerwonej jesienig 1944 r.

Wszystkie przemoéwienia podajemy w catosci. Wedle naszych ostroznych
szacunkéw w prezentowanym wyborze uwzgledniliSmy ok. 50-60 proc. wszyst-
kich méw, ktore Raczynski mogt wyglosi¢ w interesujacym nas okresie. Jedno-
cze$nie chcemy zaznaczy¢, ze mimo poszukiwan nie udato nam sie dotrze¢ do
tekstow wszystkich przemodéwien ambasadora - lecz do znacznej ich wiekszosci.
Szczegolnie cieszy nas to, ze mozemy opublikowaé mowe, z ktérg zwigzana jest
fotografia widoczna na oktadce ksigzki (dok. 11). Raczynski siedzi na niej przed
mikrofonem radia BBC, trzymajac w dioniach kartke z tekstem przeméwienia.
Nie moze widzie¢ swoich stuchaczy, bo patrzy prosto w obiektyw - i takim wi-
dzimy go my, jego odbiorcy, mimo uptywu lat.

Stowa podziekowania jesteSmy przede wszystkim winni tym, od ktérych
ustyszeliSmy pierwsze stowa zachety i ktérych zyczliwo$¢ odczuwaliSmy na
kazdym kroku: corkom Edwarda Raczyniskiego Wirydiannie Rey i Katarzynie
Raczynskiej oraz jego wnukowi Xaweremu Reyowi. Mamy nadzieje, Ze ksigz-
ka ta nie zawiedzie ich oczekiwan - jest bowiem nasza intencja kontynuacja
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badan nad spuscizng ambasadora. Edward Raczynski okazuje sie niezmien-
nie wdziecznym bohaterem, a my nadal musimy sie od niego uczy¢ skromno-
$ci i pracowito$ci. Z kolei za pomoc okazang podczas kwerend londynskich
serdecznie dziekujemy pracownikom IPMS w Londynie: dr. hab. Andrzejowi
Suchcitzowi, mgr Jadwidze Kowalskiej i mgr Paulinie Gabryszak-Stevens, bez
ktérych nasze zdobycze bytyby mniej obfite, a praca nie tak przyjemna. Dzie-
kujemy réowniez sobie nawzajem - bez wielu gtebokich oddechéw nie bytoby
tej publikacji.

Ksigzka powstata w ramach prac zespotu finansowanego ze srodkéw prze-
znaczonych na realizacje projektu Inicjatywa Doskonatosci - ,Inter discipli-
nas excellentia” IDUB UMK (edycja 2). W tym miejscu dziekujemy pozostatym
cztonkom zespotu: mgr Katarzynie Reszkowskiej i dr. hab. Dariuszowi Pniew-
skiemu, prof. UMK. Za wsparcie finansowe naszych badan wdzieczni jesteSmy
Fundacji z Brzezia Lanckoronskich oraz Polonia Aid Foundation Trust.

Kinga Czechowska, Krzysztof Kania
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Spis przemoéwien

Czesc 1.
Przemoéwienia z okresu wojny
7 wrze$nia 1939 1.

Radio BBC. Mowa inaugurujaca dziatalno$¢ sekcji polskiej BBC.
»,Nie ma watpliwosci, ze naréd polski przejdzie te wielkg probe,

ktora powiedzie do zwyciestwa”....... ..ot 47
9 wrze$nia 1939 r.

Radio BBC.

,For Poland was the first nation which cared to defy Hitler’s challenge

and meet his attack with fire” ............. ... i 48

20 wrze$nia 1939 1.

Radio BBC. Do obroncéw Warszawy.

,Wiedzcie, drodzy rodacy, ze ofiara wasza nie p6jdzie na marne i ze
jej wymowa tu, w tym odlegtym Londynie, jest w catej doniostosci

07710 101 - ' = 53
1 majal1940r

Radio BBC.

,But though vanquished Poland has not surrendered

and never will surrender” ....... ... .. i 54

1 wrze$nia 1940 r.

,On one battlefield did Poland achieve victory. It was won on the Polish

home front by the Polish nation as a whole at the cost of a full measure

of suffering”. .. ... 58
22 maja 1941r.

The Rotary Club of London.

,Certain ideas as how we ought to consider the reorganisation

of Europe and set to work together lateron”........................... 61
3majal942r

Przemoéwienie w 151. rocznice uchwalenia Konstytucji 3 maja.

»The time is fast approaching when this tide shall recede and disappear

for good from the shores of ourland”................ ..., 66
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8

10

11

12

13

14

28

[Po 26 maja] 1942 1.

Przemowienie na zebraniu

Komisji Spraw Zagranicznych Rady Narodowe;.

»[.-.] jestem zadowolony ze sposobno$ci, ktéra mi sie nastrecza

do usuniecia na dzi$ i na przyszto$¢ zbednych i szkodliwych

Y 230100 010113 (=) | 68
1 wrze$nia 1942 1.

Przemowienie w 3. rocznice wybuchu wojny.

,Dlatego wojna obecna nie moze sie zakonczy¢ inaczej

jak ztamaniem ducha napasci, tj. zupelnym zwyciestwem.

Jest ono tak pewne jak to, ze po ciemnej nocy wschodzi storice”........ 70
4 pazdziernika 1942 r.

Cambridge Theatre. Koncert pianistki Irene Scharrer

na rzecz Polish Relief Fund.

»These are wonderful and generous offers, and they came at the right
moment. For the needsaregreat!”..............coiiiiiiiiii s, 72
17 grudnia 1942 r.

The Home News. O zbrodniach niemieckich.

»[---] gdyby$my milczeli, kamienie wota¢ beda”......................... 75
4 stycznia 1943 r.

Polskie Radio. Przeméwienie noworoczne.

,Ich rachuby bandyckie zawiodg Niemcow. Zbrodnie przez nich

popetnione pozostang w pamieci ludzkiej jako groZne ostrzezenie

przed tym, czego czyni¢ nie wolno - bezkarnie”........................ 77
4 stycznia 1943 r.

Suggested script for newsreel talk by Count Raczyniski.

Massacre of Polish Jews.

,Extermination of Jews is a definite policy of Germany

being carried oUt NOW” ... ... .o 78
14 stycznia 1943 r.

Przemdwienie do Kraju p. Ambasadora.

»[.-.] najwazniejszym celem przemyslen, przygotowan i wysitkow

naszej stuzby zagranicznej, jak w ogéle prac rzadu, jest przygotowanie
PIZYSZIOSCL . . . 79
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15

16

17

18

19

20

21

16 marca 1943 r.

Przemowienie na temat polskiej polityki zagranicznej wygtoszone
przed Komisjg Spraw Zagranicznych Rady Narodowej.

»Wojna toczy sie o to, aby takie zbrodnie sie nie powtérzyty

i takie metody [...] zostaty definitywnie potepione” ....................
30 sierpnia 1943 r.

Woburn House. Spotkanie protestacyjne

Federacji Zydéw Polskich w Wielkiej Brytanii.

,Z duma mysle dzi$ o tym, ze Zydzi porwali za orez

przeciwko bestialskim katom niemieckim”.............................
1 wrzes$nia 1943 r.

BBC Home Service. Przemdéwienie w 4. rocznice wybuchu wojny.

»We were the first in Europe to take up the challenge and we made

our full contribution ungrudgingly. The sufferings of our people, cruel
beyond measure, cry to heaven for redress”....................o.
5 stycznia 1944 r.

Punkty do przemdéwienia inaugurujacego dziatalnos¢

the York Anglo-Polish Society.

,Itis according to plan that crimes committed in one country are
multiplied tenfold in another, and why Poland has suffered from
treatment which stands out as unique since the light of civilisation has
been kindled in our Continent” ...
10 lutego 1944 r.

Przemdwienie podczas otwarcia the Poland’s Sea Exhibition.

»Thus our new and strong love of the sea together with our old love

of Freedom brought us into alliance with the greatest of all sea Powers”
3 majal1944r.

Central Hall Westminster.

»Through all these years our nation never capitulated. Poland, too,
refused to accept defeat - to compromise with this enemy in order to
alleviate its really tragic situation”. ..o,
1 wrzes$nia 1944 r.

BBC Home Service. Przeméwienie w 5. rocznice wybuchu wojny.

,On this tragic anniversary the name of Warsaw is written in letters of
fire onall Polish hearts” ...
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